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	2010 - Семинар у организацији Филолошког факултета у Београду и проф. др Дејвида Литла са Универзитета у Даблину:
1. CEFR on assessment, 2. Teaching Large Classes, 3. Bologna and CEFR descriptors, 4. European Language Portfolio (ELP), 5. Content Language Integrated Learning (CLIL); 2006. - Летњи интензивни програм учења грчког језика, Стипендија Каподистријасовог универзитета у Атини, Република Грчка, највиши ниво Γ3; 2005 - Летњи интензивни програм учења грчког језика. Стипендија Аристотеловог универзитета у Солуну, највиши ниво Г1.
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	Учешће на 15 међународних конференција
Чланство у Асоцијацији за неохеленске студије Србије
2021. члан је Организационог одбора Петнаестог међународног конгреса грчке лингвистике,  ICGL15 – 15ο Διεθνές Συνέδριο Ελληνικής Γλωσσολογίας
2018. учешће на обуци за конференцијско усмено превођење при Европској комисији у организацији Темпус канцеларије, обуку држао Chris Pavis. 
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Дмитровић, Д., Рађеновић, А., Ламбропулу, М., Стојичић, В. Милојевић, И., Вуловић, Љ. (2018). Слушање, читање, језик у употреби - збирка тестова из модерног грчког језика на Б2 и Ц1 нивоу ЗЕОЈ-а. Aуторизована скрипта, 271 стр. Београд: s.e
2012, 2014/2015, 2019/2020. - Лектор за српски језик као страни у оквиру пројеката Свет у Србији и Србија за Србе из региона у организацији Филолошког факултета, Владе РС и Министарства просвете и науке Републике Србије
2018. учешће у пројекту размене наставног особља Еразмус+ између Катедре за неохеленске студије Филолошког факултета БУ и Факултета за класичне и хуманистичке науке Демокритовог универзитета Тракије, са седиштем у Комотинију
2011. превођење са српског на грчки језик емисије „Галилео“ која се емитује у оквиру информативног програма ПРВЕ телевизије за грчко тржиште
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